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Radial Chair Bed "move"  

  

  
   Fig 1.1  

  
  

Bruksanvisning 
  

 Typ SI-011-0      Radial Swivel Chair Bed  

      Elektrisk justerbar rygg, benstøtte og høyde 

Elektrisk sittende og stående innstilling for liggeområde 

  

  
  

Dato: 11/2013  

(Rev. 1.3)  
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Kjære kunde!  

  

Vi vil takke for tilliten dere viser ved å kjøpe vårt produkt.  

  

Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før førstegangsbruk av 
produktet, og oppbevar alltid instruksene lett tilgjengelig!  

  

  
ISKO KOCH GmbH  -  Egerländer Str. 28  -  95448 Bayreuth  -  Tel. 0921/150845-0  
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Viktig informasjon  

  

Før bruk av sengen bør du lese denne bruksanvisningen nøye. Instruksene inneholder 

viktig informasjon for sikker og pålitelig bruk av enheten. Behold bruksanvisningen for 

videre referanser.  

 

Sengen i SI-serien er egnet både for hjemmepleie og for generell pleie i gamlehjem. 

Sengen skal bare betjenes av spesialister og opplært personale. Sengen er kun beregnet 

for bruk i lukkede rom.  

 

Vennligst sørg for at barn bare har tilgang til sengen under tilsyn, og at ingen barn er 

tilstede i faresonen under sengen mens den er i bruk.  

 

Dersom du ikke bruker den manuelle knappbryteren, må du forsikre deg om at den henger 

på sengen og ikke ligger i sengen for å unngå utilsiktet posisjonsjustering, hvilket kan 

medføre skade. (Bruk sengens låsefunksjon om nødvendig).  

 

Hvis pasienten er uten tilsyn, må du sørge for at sengen er satt til sin laveste høyde, slik at 

av- og påstigning kan foregå så enkelt som mulig. 

 

  
Risiko ved bruk og kontraindikasjoner  

  

Pleiepersonell må forsikre seg om at brukeren er i en passe mental tilstand for å håndtere 

en elektrisk justerbar pleieseng. Ellers bør alle sengens elektriske funksjoner slås av ved 

hjelp av nøkkelbryteren. I tillegg skal den manuelle bryteren holdes utenfor pasientens 

rekkevidde.  

 

  
Spesifikasjoner  

  

Pleiesengen Type SI-011 "move" har følgende elektriske funksjoner:  

  
▪ Elektrisk høydejustering  
▪ Elektrisk justering av ryggstøtte  
▪ Elektrisk justering av nakkestøtte  
▪ Elektrisk justering av benstøtte 
▪ Elektrisk radial dreiefunksjon for setet for å forenkle på- og avstigning i sengen  

  

Aktivatorene for justeringsfunksjonene består av lineære elektromekaniske motorer med 

vedlikeholdsfri permanent smøring. Stasjonene betjenes av en manuell bryter som er 

tilkoblet kontrollenheten med spiralkabel.  

 

Aktivatorene og den manuelle bryteren er elektrisk isolert fra nettspenningen og drives av 

lavspenning (DC 24V).  
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Grunnleggende installasjonsinformasjon  

  

Bare autorisert personale skal sette sammen sengen. Installasjonssikringen skal ikke 

overstige 16A.  

 

Før du kobler til enheten må du forsikre deg om at spenningen og frekvensen til strømnettet 

tilsvarer dataene på typeskiltet.  

 

Velg en jevn overflate for sengen å stå på. Forsikre deg om at gulvbelegget er egnet 

dersom sengen ofte skal flyttes. Tepper, teppegulv og løst gulvbelegg kan bli skadet eller 

vanskeliggjøre skyving av sengen.  

 

Koble støpselet ordentlig til stikkontakten. Når dette gjøres må du sørge for at hjulene på 

sengen ikke står oppå kabelen (spesielt når den skal flyttes). Kabelen skal ikke føres 

gjennom mekanismen til sengens underlag! (Knusefare).  

 

 

Strømkabler som er skadet av overkjøring eller klemming kan medføre 

fatale konsekvenser.  

Før sengen flyttes og/eller demonteres for transport, skal strømkontakten 

vikles rundt enheten som følger med på chassiset og festes.  

  

Dimensjonsskisse av bevegelsesrommet 

  

Det er viktig å holde følgende rom for bevegelse rundt pleiesengen for å tillate 

dreiefunksjonen til den liggende overflaten (skisse i fig. 4.1).  

  

  

 
  

     

                
                
                

                      *) Madrassmål   

Type   SI - 011 - 0   

Dim. A 
*)   cm 200   

Dim. B 
*)   90 cm   

Dim. C   30 cm   

Dim. D   cm 50   

Fig 4.1   
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Ingen gjenstander, møbler eller vegger skal tillates å hemme 

svingebevegelsen i det angitte bevegelsesrommet (fare for knusing).  

 

Montering av trerammen  

  

Fest hodegavlen og fotbrettet til festene på 

liggeoverflaten med skurene.  

  

Skyv først begge trestikkene av sideskinnene inn på 

glidestykket og sett den på aluminiumskinnene fra 

fotenden av sengen og dra oppover. Mekanismen har 

en sperring i den øverste posisjonen. 

  

Sidestikkene kan deretter monteres på same måte på 

hodegavlsiden.  

  

 

 

 

 

 

Medfølgende skruer forhindrer at sideskinnene faller ut (fig. 

5.2).  

  

Bruk aldri sideskinnene dersom disse ikke er sikret!  

  

  

Demontering av sengen 

 

Om nødvendig (for eksempel ved transport), kan pleiesengen enkelt demonteres som 

beskrevet, men i omvendt rekkefølge. Montering av sengen etter demontering skal kun 

utføres av autorisert personell.  

  

Fig 5.1  

Fig 5.2   
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Løft sidestengene av tre:  

Dra den øvre sidestangen oppover til 

sperremekanismen hørbart klikker den på 

plass.   

 

Senke sidestengene av tre:   

Hev den øvre sidestangen til utløserknappen 

kan trykkes på, hold knappen nede, og senk 

sidestykkene.  

   
 
 
Sideskinnene kan bare oppfylle sin 
sikkerhetsfunksjon når hodestøtten og 
fotstøtten er senket!  

  
 

 

Hvis pasienten etterlates uten tilsyn og med sideskinnene hevet, skal sengen alltid 

være senket så lavt som mulig for å unngå fallfare dersom de klatrer over skinnen. 

 

  
Kun originale ISKO sideskinner levert av produsenten skal brukes! En klatrehøyde 

på minst 22 cm over den ukomprimerte madrassen bør alltid opprettholdes.  

 

Betjening av funksjonene 

  

Alle elektriske funksjoner betjenes av de manuelle 

trykknappene. Hver knapp er market i henhold til sin 

funksjon.   

  

Om nødvendig kan en autorisert forhandler tilpasse 

alle funksjonene til motorbevegelsene etter deres 

ønsker eller pleiebehov, samt sette liggeflatens 

individuelle stillinger og lagre disse i den elektroniske 

kontrollen av programsekvensen.   

  

 

 

 
  Fig 6.1  

  

Øvre sidestamg 
  

Fig 5.3   

Utløserknapp   

Nedre sidestang 
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Betjening av dreiefunksjonen  

  

Dreiefunksjonen er kun aktivert når begge sideskinnene er i 
senket posisjon. Begge knappene på sengerammen (fig 6.2, pos. 
1) må være helt nedtrykket. Under bruk av dreiefunksjonen vil 
liggeflaten automatisk justeres til en egnet stilling for å tillate 
brukeren enkel avstigning (fig 6.3).  
 

  

Dersom "Stand up out" knappen på 

håndkontrollen er trykket ned, vil alle funksjonene 

gjennomgås en etter en som beskrevet nedenfor.  

  

Når "Stand up in" knappen trykkes ned, justeres 

sengen fra oppreist-sittende posisjon til liggende 

stilling. Ryggstøtten forblir noe hevet, og vil ikke gå 

i fullstendig horisontal posisjon.  
  

 

 

 

 

 

 

 
Når "Stand up out" knappen trykkes:  

• Høydemotoren drives til en forhåndsinnstilt høyde som startposisjon for dreining  
• Ben- og ryggstøttemotorene drives samtidig til en forhåndsinnstilt sitteposisjon, hvorved bena 

ligger over kanten av sengen og seteryggen er skråstilt ca 45º bakover.  

• Deretter dreies liggeflaten så den er vinkelrett med chassiset  
• Når 90° posisjonen er nådd, vil liggeflaten høydekorrigeres oppover. Ben- og ryggstøtten vil deretter 

simultant føre liggeflaten til oppreist posisjon.  

• Til slutt heves hodestøtten for å tilrettelegge for avstigning, og dreieprosessen er fullført  
  

    
Når "Stand up in" knappen trykkes:  

• Høydemotoren drives til en forhåndsinnstilt startposisjon for tilbakedreining  
• Ben- og ryggstøttemotorene går samtidig til en forhåndsinnstilt sitteposisjon  
• Når det har nådd sitteposisjon, vil liggeflaten dreies tilbake parallelt med chassiset  

• Ben- og ryggstøttemotorene drives simultant til liggende posisjon, mens hodestøtten forblir noe 
hevet og vil ikke gå ned i fullstendig horisontal posisjon.   

  

Hold knappene trykket ned til dreieprosessen er fullstendig gjennomført.  
(Motorene har sluttet å lage lyd)  
  

  

1   

Fig 6.2   

Final position of the  
lying   surface     

Fig 6.3   
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Løftestang med håndtak  

  

Det er montering (1) for løftestangen på begge 
sider av liggeflaten ved hodet av pleiesengen. 
Når løftestangen monteres, forsikre deg om at 
løfterøret (2) med metallbolten (3) skyves langt 
nok inn i stikkforingen slik at metallbolten er 
godt plassert i den innfelte spalten (a) på 
stikkforingen. Dermed er løftestangen festet I 
posisjon og kan ikke svinges ut over liggeflaten 
(fig 7.1).  

  

  
Løftestangen er ikke egnet til terapeutiske formål.  

Maksimal vektgrense for løftestangen er 75 kg.  

  
Metallbolten på løfterøret skal alltid være plassert i den innfelte spalten. 

Veltefare!  

  
Sjekk håndtaket og stoppen for skader med jevne 

mellomrom. Skadde deler skal byttes umiddelbart!  

   

Håndtaket som leveres er designet for å assistere brukeren med 

å sette seg opp og kan justeres individuelt til egnet høyde med 

stroppen og justeringsspennen (4) (fig 7.2). Justeringsområdet er 

fra 670 mm til 870 mm. (Målt uten madrass).  

  

  

Betjeningsinstrukser 

  

• Etter sengen er montert og før den blir brukt av en pasient, sjekk at alle koblinger 

og sengen selv er skikkelig sikret.   

• Sjekk at alle motorer fungerer feilfritt.  

• Dersom pleiesengen ikke er fullstendig fungerende, skal den tas ut av bruk 

umiddelbart.   

• Forsikre at ingen gjenstander som søppelkasser, sidebord, stoler o.l. befinner seg i 

sengens bevegelsesrom..  

• For å unngå skade må pasientens kroppsdeler aldri være utenfor liggeflaten, ei bena 

hviles på underrammen når justeringsfunksjonene betjenes.  

• Før sengen skal flyttes skal støplselet kobles fra stikkontaken for å unngå skade på 

elektroniske deler.  

• Når en pasient befinner seg i sengen kan sengen dyttes over terskler av 

maksimalhøyde på 2 cm.  

• Sørg for å opprettholde driftssyklusen. Unngå langvarige og unødvendige elektriske 

justeringer. Når den termiske vernebryteren i kontrollenheten blir aktivert etter 6 

min/h, må kontrollenheten erstattes av en autorisert spesialist!    

  

a   

2   

3   

1   

Fig. 7.1   

Fig. 7.2   

4   
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Installasjon av tilleggsutstyr som insulinpumper, ventilatorer o.l. er ikke 

tillatt med mindre ekvipotensiell liming er utført på forhånd.  

  

Kablene til ekstrautstyr må ikke føres under bunnen av sengen! (Knusefare)  

  

  

Madrasser tillatt for bruk 

Denne sengen er beregnet på bruk med en delt brannhemmende madrass I henhold til 

DIN 13012 og DIN 597, med in minimum volumvekt på 35 Kg/m³ (RG35), en 

kompresjonsmotstand på minimum 4,2 kPa, en maksimalhøyde på 12 cm, minimumbredde 

på 88 cm og minimumslengde på 197 cm (madrass og fotblokk sammen).  

  

Av sikkerhetsmessige grunner skal en avstand på 22 cm opprettholdes 
mellom madrassens øvre kant (ulastet) og øvre kant av øverste trestikke 
(sideskinner i øvre posisjon).  

  

Madrasser med høy volumvekt er kun tillatt dersom vekten av madrassen og 
pasienten sammenlagt ikke overstiger sengens sikre arbeidsbelastning.   
  

  

Madrass for seng med liggeflate 90cm x 200cm bestående av:  
Artikkel Nr.  Nomenklatur Dimensjoner   

SI-033-0  Madrass for dreiestol-seng   90cm x 177cm    

SI-035-1  Fotblokk for dreiestol-seng 90cm x 20cm    

  

 Madrass for seng med liggeflate 90cm x 210cm bestående av:  

Artikkel Nr.  Nomenklatur  Dimensjoner   

SI-033-0  Madrass for dreiestol-seng 90cm x 177cm    

SI-035-2  Fotblokk for dreiestol-seng 90cm x 25cm    

  

Madrass for seng med liggeflate 90cm x 220cm bestående av:  

Artikkel Nr.  Nomenklatur Dimensjoner   

SI-033-1  Madrass for dreiestol-seng 90cm x 182cm    

SI-035-0  Fotblokk for dreiestol-seng 90cm x 33cm    

  

 

Miljøforhold 

  

Disse miljøfoholdene gjelder både for bruk og lagring av enheten.  

  

Romtemperatur: 10°C til 45°C 

Fuktighet:  30% to 75% 

Lufttrykk:             700hPa til 1060hPa 
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Teknisk Data Kan endres!  

  

Betegnelse Typ SI-011-0  

Nominell spenning  ~230 V/50Hz  

Nominell effekt 170 VA  

Enhetstype B ifølge IEC 601-1  
   

Beskyttelses klasse II   

    

 

IP beskyttelsesklasse for drivkomponenter:  
 

Kontrollenhet IP 54  

Håndkontroll IP 54  

Aktivatorer IP 54  

Driftssyklusbryter med varighet 10%  maksimum 6 minutter per time 

Sikker arbeidslast / maksimal pasientvekt 175kg / 130kg  

Liggeflatens dimensjoner 200/210/220cm x 90cm  

Pleiesengens dimensjoner: 
 

Totalvekt 

Inkludert pasientløfter og tredeler   117 kg  

    

Høydejustering (malt uten madrass)  fra 40cm til 80cm  

Justeringsvinkel benstøtte 0° til 43°  

Justeringsvinkel hodestøtte 0° til 62°  

  

Service og vedlikehold 

  

Alle rengjøringsmidler some r fri for ammoniakk og skuremidler kan brukes med en fuktig 
klut for å rengjøre rørdelene, liggeflaten og tredeler. Løsemidler (for eksempel nitro) vil 
ødelegge belegget på rørene og liggeflaten! Mekanisk rengjøring (for eksempel skraping 
eller sliping) eller stråleblåsing av sengen er ikke tillatt. Alle rotasjonspunker på 
bevegelige deler, inkludert lagrene på justeringsanordningen, er utstyrt med 
vedlikeholdsfrie lagre og trenger ikke å smøres.  
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Desinfeksjon 

  

• For å sikre perfekt funksjonalitet bør hver ISKO-seng rengjøres, desinfiseres og 
kontrolleres etter hver bruk slik at den kan brukes igjen umiddelbart.   

• Feil rengjøring/desinfisering av sengen kan være farlig.  

• Avhengig av grad av tilsmussing av sengen anbefaler vi at sengen rengjøres med 

en fuktig klut eller lignende.  

• Ved tørking eller spraying skal desinfiseringsmiddelet brukes i passende 

konsentrasjon (se produsentens data).  

• Desinfeksjonsmiddelet skal fortynnes i henhold til produsentens bruksanvisning.  

  

Bruk av løsemidler er ikke tillatt. 

Bruk av slipemidler eller skureputer er ikke tillatt.  

  

Spesifikasjoner for rengjøringsmidler og desinfeksjonsmidler:  

  

• Løsningene som skal brukes skal normal utgjøres ferske når det er nødvendig for 

bruk.  

• Konsentrasjonene skal ikke være høyere eller lavere enn spesifisert.   

• De skal ikke inneholde etsende stoffer.  

• De skal ikke inneholde materialer som kan endre overflatestrukturen eller 

heftegenskapene til materialene.  

• Rengjørings- og desinfiserende materialer skal ikke angripe smøremidler.  

  

Såpe eller overflateaktive midler må aldri tilsettes desinfiserende materialer. 

Det er fare for eksplosjon eller brann hvis løsninger som inneholder alkohol 

brukes over et stort område.  

  

Data som leveres av desinfeksjonsmiddelprodusenten eller av oss selv unngår ikke 
brukerens egne kontroller og tester, da forhold kan variere fra sted til sted (for eksempel 
vannhardhet). Ingen juridisk bindende garanti for vise materialegenskaper kan her 
utledes.   

  

Hvis det brukes uegnede vaske- eller desinfiserende materialer, kan det 

oppstå skader på overflatebelegget som ISKO KOCH ikke kan holdes 

ansvarlig for.  
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Driftsfeil og utbedring 

  

  Feil Mottiltak 

1  Ingen av motorene reagerer når manuelle 

knapper trykkes 
Kontroller tilkoblingen til nettkabelen. 

Sjekk nøkkelbryteren (ON/OFF)! 
Kontroller kontaktforbindelsen mellom den manuelle 
bryteren og motorkablene til kontrollenheten. 

  
2  En motor reagerer ikke når knappen trykkes Kontroller kontaktforbindelsen mellom motorkablene 

og kontrollenheten.  
  

3  Dreie – get up funksjonen reagerer ikke når 

manuelle knapper trykkes  
Senk begge sidestenger helt ned. Begge 
grenseknappene må trykkes gjennom stengene. Se 
også punkt 1 og 2.  

  

Eventuelle endringer, nye innstiller eller reparasjoner på sengen som ikke kan 
utføres med ovennevnte instrukser kan bare utføres av produsenten selv eller av et 
verksted godkjent av produsenten.  

  

Anbefalt tilbehør 

  

Artikkelnavn  Ordrenummer  

Sidestangdekke I komposittmateriale 
(anbefalt for pasienter med nedsatt oppfatningsevne)  

NS-049-0  

  

Serviceintervaller 

En grundig visuell kontroll, funksjonskontroll og en elektrisk strømtest i henhold til DIN EN 

62353 bør gjøres senest etter sengen har vært i bruk i to år.  

  

Visuell kontroll bør inneholde følgende punkter:  

  

• Alle skruer er godt sikret  

• Vendepunktene kan flyttes   

• Kontroller nettkabelen for skade og slitasje 

• Kontroller strekkavlastningen på nettkabelen 

  

Funksjonskontrollen bør være spesielt oppmerksom på følgende punkter:  

  

• Funksjon av alle elektrisk drevne bevegelser 

Trekk u tog skyv alle motorene på pleiesengen helt inn (uten madras seller 

pasient) til de senger seg av selv (grensebryterne I motorene må slå seg av med et 

hørbart klikk).  

• Bremsens funksjonalitet (bruksanvisning side 6)  

• Bevegelse og funksjon av sidestenger (bruksanvisning side 6)  

• Bevegelse og funksjon av triggerne (bruksanvisning side 6)  

• Kontroller den manuelle knappbryteren 
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Merknader om dokumentasjon 

Ifølge operatørforordningen er følgende dokumentasjon obligatorisk:  

  

• Vedlikehold  

• Hendelser / nestenulykker 

  

Hvis det er mulig å forutse uvanlige farer for produktet der pleiesengen er installert (kabler 

som ligger på gulvet, barn som leker, husdyr …) må det tas særlig hensyn til nettkabler, 

og det bør tas grep for å unngå fare.  

  

Instrukser for gjenbruk  

Hver gang pleiesengen brukes på nytt, bør grundig visuell og funksjonell kontroll av alle 

elektrisk drevne funksjoner samt en strømtest i henhold til DIN EN 62353 utføres som 

beskrevet i punktet om serviceintervaller. Punktene om service og vedlikehold i 

bruksanvisningen må følges når sengen rengjøres.  

  

  

Instrukser for avhending av enheten 

  

Avhending av enheten og dens tilbehør skal, om nødvendig, gjøres på en 
miljøansvarlig måte i samsvar med lovens krav.  
  

 Følg gjeldende forskrifter om avfallssortering!  

  

  

Navneskilt symboler 

  

     Varsel fare for skade!  Data på navneskilt 

 

Beskyttelsesklasse II    
 
 Enhetsype B   
  
 Avhendingsinstrukser  

  

  


